
 

 
 

  

 
 

 
 

 
 

 
  

  
  

 
 

    
 

     

    

 
 

   

  
 

 
 

   
 

 

                                                 

ค.ศ. ๒๐๐๙ 

แถลงการณวาดวยหลักเกณฑการลงรายการสากล 
(ผูแปล: ทรงพันธ  เจิมประยงค) 

บทนํา 

แถลงการณวาดวยหลักเกณฑ  หรือที่รูจักกันดีในนาม "หลักเกณฑปารีส" 
ไดรับความเห็นชอบจากที่ประชุมสากลวาดวยกฎการลงรายการเม่ือป  ค.ศ.๑๙๖๑๑ 

ซ่ึงการนําหลักเกณฑปารีสไปใช  ประสบความสําเร็จอยางย่ิง 
เพราะมีการนําไปใชเปนหลักเกณฑการลงรายการท่ัวโลก ทั้งท่ียึดตามหลักเกณฑปารีสทั้งหมด 
หรือนําไปปรับใชเฉพาะประเทศในระดับสูง 

ภายในระยะเวลา ๔๐ กวาปมาน ี้การมีหลักเกณฑการลงรายการสากลรวมกัน 
ไดกลายเปนสิ่งที่ตองการมากข้ึนในหมูบรรณารักษลงรายการ (cataloguers) และผูใชรายการเขาถึงแบบออนไลน 
(OPAC) ทั่วโลก ในยุคปจจุบัน ซ่ึงถือวาอยูในชวงตนศตวรรษท ี่๒๑ สมาพันธสมาคมหองสมุดนานาชาติหรือ 
IFLA 
ไดพยายามพัฒนาหลักเกณฑการลงรายการข้ึนมาใหมเพื่อใหเกิดความเหมาะสมกับบัญชีรายการทรัพยากรหองส 
มุดออนไลน (OPAC) และระบบอ่ืน ๆ โดยมีวัตถุประสงคที่สําคัญประการแรก คือ 
การอํานวยความสะดวกแกผูใชบัญชีรายการ (catalogue) 

หลักเกณฑใหมน้ีจะนํามาใชแทนและขยายขอบเขตการครอบคลุมจากท่ีปรากฏในหลักเกณฑปารีส 
โดยขยายจากงานตัวอักษรไปยังวัสดุสารสนเทศประเภทอ่ืน ๆ และขยายจากเพียงตัวเลือก (choice) และรูปแบบ 
(form) ของหนวยขอมูล (entry) ไปยังทุกแงมุมของขอมูลบรรณานุกรมและรายการควบคุม (authority) 
ที่ใชในบัญชีรายการทรัพยากรหองสมุด โดยไมเพียงแตระบุหลักเกณฑและวัตถุประสงคเทาน้ัน (เชน 
หนาที่ของบัญชีรายการ) แตยังเสนอแนะกฎที่ควรไดรับการกําหนดเปนกฎเกณฑการลงรายการสากลรวมกัน 
เชนเดียวกันกับขอเสนอแนะท่ีเก่ียวกับความสามารถในการคนหาและคนคืน 

แถลงการฉบับน้ีครอบคลุมประเด็นตาง ๆ ดังน ้ี
๑. ขอบเขต 
๒. หลักเกณฑทั่วไป 

๑ International Conference on Cataloguing Principles (Paris : 1961). Report. – London : International Federation of Library 
Associations, 1963, p. 91-96. Also available in: Library Resources and Technical Services, v.6 (1962), p. 162-167; and 
Statement of principles adopted at the International Conference on Cataloguing Principles, Paris, October, 1961. – 
Annotated edition / with commentary and examples by Eva Verona . – London : IFLA Committee on Cataloguing, 1971. 
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ค.ศ. ๒๐๐๙ 

๓. เอนทิตี (entity), แอททริบิวท (attributes) และความสัมพันธ (relationships) 

๔. วัตถุประสงคและหนาที่ของบัญชีรายการ
 
๕. รายละเอียดทางบรรณานุกรม
 
๖. จุดเขาถึง (access points) 

๗. ความสามารถในการคนหาข้ันพื้นฐาน
 

แถลงการณฉบับน้ีพัฒนาข้ึนจากธรรมเนียมปฏิบัติการลงรายการจากท่ัวโลก๒ 

และจากแบบจําลองแนวคิดในเอกสารขอกําหนดหนาที่การทํางานสําหรับขอมูลบรรณานุกรมของ IFLA (FRBR)๓ 

โดยหวังวาแถลงการณน ี้
จะทําใหเกิดการแลกเปลี่ยนขอมูลบรรณานุกรมและรายการควบคุมเพิ่มสูงข้ึนในระดับนานาชาต ิ
ตลอดจนช้ีนําผูพัฒนาหลักเกณฑการลงรายการใหสามารถพัฒนากฎเกณฑการลงรายการในระดับสากลได 

๑. ขอบเขต 

หลักเกณฑที่แถลงไว  ณ ที่น้ีมีวัตถุประสงคเพื่อแนะนําการพัฒนากฎเกณฑการลงรายการ 
ซ่ึงรวมไปถึงขอมูลบรรณานุกรม รายการควบคุม และบัญชีรายการทรัพยากรหองสมุดปจจุบัน 
หลักเกณฑน้ียังสามารถนําไปประยุกตใชกับรายการบรรณานุกรม (bibliographies) และแฟมขอมูลอื่น ๆ 
ที่สรางข้ึนโดยหองสมุด หอจดหมายเหต ุพิพิธภัณฑ  และชุมชนอ่ืน ๆ ได 

หลักเกณฑเหลาน ้ี มุงนําเสนอวิธีลงรายการเชิงบรรยาย (descriptive cataloguing) และเชิงหัวเร่ือง (subjective 
cataloguing) ที่คงเสนคงวา สําหรับทรัพยากรทางบรรณานุกรมในทุกรูปแบบ 

๒ Cutter, Charles A.: Rules for a Dictionary Catalog. 4th ed., rewritten. Washington, D.C.: Government Printing office. 
1904, 
Ranganathan, S.R.: Heading and Canons. Madras [India]: S. Viswanathan, 1955, and 
Lubetzky, Seymour. Principles of Cataloging. Final Report. Phase I: Descriptive Cataloging. Los Angeles, Calif.: University 
of California, Institute of Library Research, 1969. 
๓ Functional Requirements for Bibliographic Records: Final report. – Munich : Saur, 1998.  (IFLA UBCIM publications new 
series; v.19) สามารถเขาถึงไดจากเว็บไซตของ IFLA http://www.ifla.org/VII/s13/frbr/ (กันยายน 2540 
ดังท่ีไดรับการเพิ่มเติมและแกไขจนถึงเมื่อเดือนกุมภาพันธ  ๒๕๕๑) 
แบบจําลอง FRBR จะไดรับการปรับปรุงผาน ขอกําหนดหนาท่ีการทํางานของขอมูลรายการควบคุม (Functional Requirements for 
Authority Data – FRAD) และขอกําหนดหนาที่การทํางานของขอมูลรายการควบคุมเชิงหัวเรื่อง (Functional Requirements for 
Subject Authority Data – FRSAD) 
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ค.ศ. ๒๐๐๙ 

๒. หลักเกณฑทั่วไป 

หลักเกณฑหลายประการเปนตัวกําหนดการการพัฒนากฎเกณฑการลงรายการ๔ มีวัตถุประสงคสําคัญท่ีสุดอยูท ี่
การอํานวยความสะดวกแกผูใช๕ 

๒.๑ ความสะดวกของผูใช  (convenience of the user) 
การตัดสินใจในการบรรยายและสรางรูปแบบควบคุมช่ือเพื่อการเขาถึง ควรคํานึงถึงผูใชเปนสําคัญ 
๒.๒ การใชโดยทั่วไป (common usage) 
การกําหนดคําศัพทที่ใชในการบรรยายและการเขาถึงควรใชคําที่ผูใชสวนใหญใชกันเปนบรรทัดฐาน 
๒.๓ การเปนตัวแทน (representation) เอนทิตีที่ใชในการบรรยายและรูปแบบควบคุมช่ือเพื่อการเขาถึง 
ควรเปนไปในทิศทางที่เอนทิตีอธิบายในตัวเอง 
๒.๔ ความถูกตอง (accuracy) การกําหนดเอนทิตีควรนําเสนออยางตรงไปตรงมาท่ีสุด 
๒.๕ ความพอเพียงและความจําเปน (sufficiency and necessity) 
ควรเลือกใชองคประกอบขอมูลที่จําเปนตอการใชงานของผูใชและมีความสําคัญตอการระบุอัตลักษณของเอนทิต ี
ทั้งในการบรรยายและรูปแบบควบคุมช่ือเพื่อการเขาถึง 
๒.๖ ความสําคัญ (significance) องคประกอบของขอมูลตาง ๆ ควรมีความสําคัญทางบรรณานุกรม 
๒.๗ ประหยัด (economy) เม่ือมีทางเลือกอื่นในการบรรลุเปาหมาย 
ควรมุงไปยังวิธีที่กอใหเกดิผลประโยชนทางเศรษฐกิจโดยรวมสูงสุด (เชน ลดคาใชจายมากท่ีสุด หรือ 
วิธีการที่งายที่สุด) 
๒.๘ ความคงเสนคงวาและความมีมาตรฐาน (consistency and standardization) 
การบรรยายและการสรางจุดเขาถึง ควรเปนไปตามมาตรฐานใหมากที่สุดเทาที่จะเปนได  ทั้งน ้ี
เพื่อกอใหเกิดความคงเสนคงวา (consistency) 
ซ่ึงจะเพิ่มความสามารถในการแลกเปลี่ยนขอมูลบรรณานุกรมและรายการควบคุม 
๒.๙ การบูรณาการ (Integration) การสรางรายละเอียดทางบรรณานุกรมสําหรับวัสดุสารสนเทศทุกประเภท 
และการสรางรูปแบบควบคุมช่ือเอนทิตีทุกประเภท 
ควรเปนไปตามกฎเกณฑทั่วไปที่ใชรวมกันใหมากที่สุดเทาที่เหมาะสม 

หลักเกณฑในกฎการลงรายการตองสามารถแสดงเหตุและผลได (defensible) ไมใชสรางข้ึนตามอําเภอใจ 
และเปนท่ียอมรับวา ในบางคร้ังหลักเกณฑเหลาน้ีอาจขัดแยงกันได 
ดังน้ันวิธีแกปญหาควรเปนหนทางท่ีแสดงเหตุและผล และนําไปปฏิบัติได 

๔ ประมวลจากวรรณกรรมทางบรรณานุกรม โดยเฉพาะงานของ Ranganathan และ Leibniz ท่ีระบุไวใน Svenonius, E. The 
Intellectual Foundation of Information Organization. Cambridge, Mass.: MIT Press, 2000, p. 68. 
เมื่อพิจารณาดานอรรถาภิธานหัวเรื่อง ยังมีหลักเกณฑอ่ืน ๆ ท่ีสามารถนํามาปรับใชไดแตมิไดนํามารวมไวในแถลงการณฉบับน ี้
๕ หลักเกณฑขอ ๒.๒ ถึง ๒.๙ ไมมีการเรียงลําดับ 
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ค.ศ. ๒๐๐๙ 

๓. เอนทิตี (entity), แอททริบิวท (attributes) และความสัมพันธ (relationships) 

การพัฒนากฎเกณฑการลงรายการ ควรมีการพิจารณาเอนทิต ี แอททริบิวท  และความสัมพันธ 
ดังที่ไดมีการกําหนดนิยามไวในแบบจําลองแนวคิดตาง ๆ ในจักรวาลบรรณานุกรม๖ 

๓.๑ เอนทิต ี
เอนทิตีที่อาจนํามาใชนําเสนอขอมูลบรรณานุกรมและรายการควบคุม ไดแก 
งาน (work) 
รูปแบบการนําเสนอ (expression) 
รูปแบบการเผยแพร (manifestation) 
หนวยรายการ (item) ๗ 

บุคคล 
ครอบครัว 
นิติบุคคล๘ 

แนวคิด 
สิ่งของ 
เหตุการณ 
สถานที่๙ 

๓.๒ แอททริบิวท 
แอททริบิวท  ซ่ึงใชอธิบายแตละเอนทิต ี ควรนํามาใชเปนองคประกอบของขอมูล 

๓.๓ ความสัมพันธ 
ควรระบุความสัมพันธที่มีความสําคัญในเชิงบรรณานุกรมระหวางเอนทิตีตาง ๆ 

๖ แบบจําลองแนวคิดของ IFLA ไดแก FRBR, FRAD และ FRSAD 
๗ งาน (work) รูปแบบการนําเสนอ (expression) รูปแบบการเผยแพร (manifestation) และหนวยรายการ (item) จัดเปนเอนทิตีกลุม 
๑ ท่ีระบุไวในแบบจําลอง FRBR และ FRAD 
๘ บุคคล (person) ครอบครัว (family) และนิติบุคคล (corporate body) จัดเปนเอนทิตีกลุม ๒ ท่ีระบุไวในแบบจําลอง FRBR และ 
FRAD 
๙ แนวคิด (concept) วัตถุ (object) เหตุการณ (event) และสถานท่ี (place) ถูกจัดอยูในเอนทิตีกลุม ๓ ท่ีระบุไวในแบบจําลอง FRBR 
เอนทิตีเหลานี้อาจนําไปใชในการระบุความสัมพันธเชิงหัวเรื่องกับงานได 
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ค.ศ. ๒๐๐๙ 

๔. วัตถุประสงคและหนาที่ของบัญชีรายการ๑๐ 

บัญชีรายการควรเปนเครื่องมือที่มีประสิทธิผลและประสิทธิภาพ เพื่อใหผูใชสามารถ: 

๔.๑ คนหา ทรัพยากรทางบรรณานุกรมในคอลเลกชั่น ในรูปผลการคนา
 
โดยใชแอททริบิวทหรือความสัมพันธของทรัพยากรได : 

๔.๑.๑ คนหา ทรัพยากรหน่ึงรายการได
 
๔.๑.๒ คนหา ชุดทรัพยากรได  โดยนําเสนอ
 
ทรัพยากรทั้งหมดท่ีเปนของงานเดียวกัน 
ทรัพยากรทั้งหมดท่ีเปนของรูปแบบการนําเสนอรูปแบบเดียวกัน 
ทรัพยากรทั้งหมดท่ีเปนมีรูปแบบการเผยแพรเดียวกัน 
งานและรูปแบบการนําเสนอทั้งหมดของบุคคล ครอบครัว นิติบุคคลที่กําหนด 
ทรัพยากรทั้งหมดท่ีมีหัวเร่ืองที่กําหนด 
ทรัพยากรทั้งหมดท่ีกําหนดโดยเงื่อนไขอ่ืน ๆ (ภาษา ประเทศผูผลิต วันที่ผลิต ประเภทเน้ือหา 
ประเภทสื่อบันทึก เปนตน) ซ่ึงปรกติเปนการจํากัดผลการคนในข้ันทุติยภูม ิ

๔.๒ ระบ ุทรัพยากรทางบรรณานุกรมหรือตัวแทน (agent) หน่ึง ๆ ได (กลาวคือ เพื่อยืนยันวา
 
เอนทิตีที่บรรยายน้ัน เปนเอนทิตีเดียวกันกับเอนทิตีที่ตองการคน
 
หรือเพื่อจําแนกระหวางสองเอนทิตีหรือมากกวา ที่มีคุณสมบัติคลายกัน) 


๔.๓ คัดเลือก ทรัพยากรทางบรรณานุกรมที่เหมาะสมกับความตองการของผูใชได (กลาวคือ
 
สามารถเลือกทรัพยากรที่ตรงกับขอกําหนดของผูใชที่เก่ียวกับสื่อ เน้ือหา สื่อบันทึก เปนตน
 
หรือเพื่อคัดออกทรัพยากรที่ไมเหมาะสมกับความตองการของผูใชได) 


๔.๔ สรรหา หรือ จัดหา การเขาถึงหนวยรายการท่ีบรรยายได (กลาวคือ
 
นําเสนอขอมูลที่ทําใหผูใชไดมาซ่ึงหนวยรายการ ผานการจัดซ้ือ การยืม เปนตน
 
หรือเพื่อเขาถึงหนวยรายการผานทางอิเล็กทรอนิกส
 
ดวยการเช่ือมตอออนไลนไปยังแหลงขอมูลทางไกล); 

หรือเพื่อสรรหาหรือจัดหารายการบรรณานุกรมหรือรายการควบคุมได
 

๔.๕ ทอง ภายในบัญชีรายการและระบบอ่ืน ๆ ที่นอกเหนือไปจากน้ีได (กลาวคือ
 
ผานการจัดเรียงทางขอมูลบรรณานุกรมและรายการควบคุมที่มีเหตุมีผล
 

๑๐ ขอ ๔.๑.-๔.๕ นํามาจาก Svenonius, Elaine. The Intellectual Foundation of Information Organization. Cambridge, MA: MIT 
Press, 2000. 
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ตลอดจนการนําเสนอวิธีการชวยเหลือการเคลื่อนท ่ี ซ่ึงรวมไปถึงการแสดงความสัมพันธระหวางงาน 
รูปแบบการนําเสนอ รูปแบบการเผยแพร  หนวยรายการ บุคคล ครอบครัว นิติบุคคล แนวคิด วัตถ ุ
เหตุการณ  และสถานท่ี) 

๕. รายละเอียดทางบรรณานุกรม 

๕.๑ โดยปรกต ิรายละเอียดทางบรรณานุกรมหน่ึง ๆ ควรสรางข้ึนสําหรับรูปแบบการเผยแพรแตละรูปแบบ 

๕.๒ รายละเอียดทางบรรณานุกรม โดยทั่วไปจะกําหนดตามหนวยรายการ
 
ซ่งึเปนตัวแทนของรูปแบบการเผยแพร
 
และอาจรวมแอททริบิวทที่เก่ียวของกับงานและรูปแบบการนําเสนอท่ีครอบคลุมไว
 

๕.๓ การกําหนดขอมูลเชิงบรรยาย ควรต้ังอยูบนมาตรฐานที่ไดรับการยอมรับในระดับสากล๑๑ 

๕.๔ ความสมบูรณของรายละเอียดทางบรรณานุกรมอาจมีไดหลายระดับ ข้ึนอยูกับวัตถุประสงคของ 
แคตาลอก หรือแฟมขอมูลบรรณานุกรม 

๖. จุดเขาถึง 

๖.๑ ทั่วไป 
จุดเขาถึงสําหรับการคนคืนระเบียนบรรณานุกรมและรายการควบคุม จะตองพัฒนาตามหลักเกณฑทั่วไป 
(ด ู ๒. หลักเกณฑทั่วไป) จุดเขาถึงเหลานี้อาจเปนแบบควบคุมหรือไมควบคุมก็ได 

๖.๑.๑ จุดเขาถึงควบคุมควรเปนรูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชไดและรูปแบบอ่ืน ๆ สําหรับเอนทิตีตาง ๆ 
ไดแก  บุคคล ครอบครัว นิติบุคคล งาน รูปแบบการนําเสนอ รูปแบบการเผยแพร  หนวยรายการ 
แนวคิด วัตถ ุ เหตุการณ  และสถานท ี่จุดเขาถึงควบคุมจะตองมีความคงเสนคงวา 
เพื่อใชในการระบุตําแหนงรายการบรรณานุกรมสําหรับชุดทรัพยากรพรอมกัน (Collocate) 

๖.๑.๑.๑ การสรางรายการควบคุม ควรควบคุมรูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได  รูปแบบช่ืออื่น ๆ 
และตัวระบุที่ใชเปนจุดเขาถึง 

๖.๑.๒ จุดเขาถึงไมควบคุม อาจเปนขอมูลบรรณานุกรมสําหรับช่ือ ช่ือเร่ือง (เชน
 
ช่ือเร่ืองจริงที่ปรากฏบนรูปแบบการเผยแพร) รหัส คําสําคัญ เปนตน
 
โดยที่ไมไดมีการควบคุมในบัญชีรายการควบคุม
 

๑๑ สําหรับชุมชนหองสมุด มาตรฐานท่ีไดรับการยอมรับในระดับสากล คือ International Standard Bibliographic Description 
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๖.๒ ตัวเลือกจุดเขาถึง 
๖.๒.๑ ที่สามารถนํามาใชในฐานะท่ีเปนจุดเขาถึงรายการบรรณานุกรม ไดแก 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับงานและรูปแบบการนําเสนอ (ควบคุม) ที่ปรากฏในทรัพยากร 
ช่ือของรูปแบบการเผยแพร (ปรกติมักไมถูกควบคุม) 
และจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับช่ือผูสรางสรรคผลงาน 

๖.๒.๑.๑ ในกรณีที่ผูสรางสรรคผลงานเปนนิติบุคคล: 
นิติบุคคลจะสามารถพิจารณาเปนผูสรางสรรคผลงาน 
เม่ืองานเหลานั้นเปนการนําเสนอความคิดหรือกิจกรรมรวมกันของนิติบุคคล 
หรือเม่ือพิจารณาการต้ังช่ือเร่ืองรวมกับธรรมชาติของงาน 
สามารถบอกเปนนัยวานิติบุคคลเปนผูรับผิดชอบเน้ือหาของงานรวมกัน 
ถึงแมวาจะมีบุคคลเดียวลงลายมือช่ือในฐานะเจาหนาที่หรือผูไดรับการวาจางของนิติบุคคลก็ตา 
ม 

๖.๒.๒ นอกจากน ้ี การสรางจุดเขาถึงรายการบรรณานุกรม
 
สําหรับจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของบุคคล ครอบครัว นิติบุคคล และหัวเร่ือง
 
มีความสําคัญตอการคนหา และระบุทรัพยากรทางบรรณานุกรมท่ีบรรยายดวย
 

๖.๒.๓ การพิจารณาจุดเขาถึงรายการควบคุม
 
สามารถพิจารณาไดจากรูปแบบของช่ือที่กําหนดใหใชไดเชนเดียวกับรูปแบบช่ืออื่น
 

๖.๒.๔ นอกจากน้ีการเขาถึงสามารถกระทําไดผานช่ือของเอนทิตีที่สัมพันธกัน 

๖.๓ จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับช่ือของเอนทิตีควรบันทึกไวในรายการพรอมกับตัวระบุสําหรับเอนทิตีแ 
ละรูปแบบช่ืออื่น ๆ จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสามารถใชเปนรูปแบบหลักในการแสดงผลได 

๖.๓.๑ การสรางจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได  จะตองเปนไปตามมาตรฐาน 

๖.๓.๒ ภาษาและตัวเขียนของจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 

๖.๓.๒.๑ เม่ือปรากฏช่ือในหลายภาษาและ/หรือตัวเขียน 
การเลือกจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของช่ือควรใหความสําคัญกับขอมูลที่ปรากฏบนรูปแบบการ 
เผยแพรของงานในภาษาและตัวเขียนตนฉบับ 
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๖.๓.๒.๑.๑ แตถาภาษาและตัวเขียนตนฉบับไมใชภาษาที่ใชเปนปกติในบัญชีรายการ 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดอาจอยูในรูปแบบที่พบในรูปแบบการเผยแพร 
หรือในแหลงขอมูลอางอิง 
ที่เปนหน่ึงในภาษาและตัวเขียนท่ีเหมาะสมกับผูใชบัญชีรายการมากท่ีสุด 

๖.๓.๒.๑.๒ การเขาถึงควรเปนไปตามภาษาและตัวเขียนตนฉบับเม่ือเปนไปได 
ไมวาผานจุดเขาถึงควบคุม หรือรูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชไดหรือรูปแบบช่ืออื่น ๆ 

๖.๓.๒.๒ หากจําเปนตองใหมีการถายทอดตัวอักษร ควรใชมาตรฐานสากลในการแปลงตัวเขียน 

๖.๓.๓ ตัวเลือกจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 
ช่ือที่ถูกเลือกใหเปนจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของเอนทิต ี
ควรเปนช่ือที่ระบุเอนทิตีไดอยางคงเสนคงวา ไมวาจะเปนช่ือที่ปรากฏบอยบนรูปแบบการเผยแพร 
หรือช่ือที่ไดรับการยอมรับและเหมาะสมกับผูใชบัญชีรายการ (เชน ช่ือที่เปนท่ีนิยม) 
ที่ปรากฏในแหลงขอมูลอางอิง 

๖.๓.๓.๑ ตัวเลือกจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับบุคคล ครอบครัว หรือนิติบุคคล 
ถาบุคคล ครอบครัว หรือนิติบุคคล ใชช่ือหรือรูปแบบช่ือหลากหลาย ควรเลือกใชเพียงช่ือหน่ึง 
หรือรูปแบบหน่ึงเทาน้ัน 
เปนพื้นฐานสําหรับการกําหนดจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับแตละเอกลักษณ (identity) 
ที่แตกตางกัน 

๖.๓.๓.๑.๑ เม่ือรูปแบบช่ืออื่น ๆในปรากฏในรูปแบบการเผยแพร  และ/หรือ แหลงอางอิง 
และความแตกตางน้ันไมไดนําเสนอคนละรูปแบบภายใตช่ือเดียวกัน (เชน 
ช่ือเต็มและช่ือยอ) การพิจารณา ควรใหความสําคัญตอ 
๖.๓.๓.๑.๑.๑ ช่ือที่เปนท่ีรูจักกันดี (หรือช่ือที่เปนท่ีนิยม) มากกวาช่ือทางการ 
เม่ือมีการระบุไว; หรือ 

๖.๓.๓.๑.๑.๒ ช่ือทางการ เม่ือไมพบช่ือที่เปนที่รูจักกันด ีหรือช่ือที่เปนท่ีนิยม 

๖.๓.๓.๑.๒ ถานิติบุคคลใชช่ือตางกันตามระยะเวลา 
และไมสามารถใชเปนช่ือรองของช่ือใดช่ือหน่ึงได 
เม่ือมีการการเปลี่ยนแปลงช่ือคร้ังสําคัญแตละครั้ง ควรสรางเอนทิตีข้ึนมาใหม 
และเช่ือมโยงรายการควบคุมที่เก่ียวของกัน 
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ซ่ึงโดยทั่วไปจะเช่ือมโยงกันดวยดวยรูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชไดของนิติบุคคลกอนหนาแล 
ะหลังจากน้ัน 

๖.๓.๓.๒ ตัวเลือกจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับงานและรูปแบบการนําเสนอ 
ถางานมีมีช่ือเร่ืองหลากหลาย 
ควรเลือกช่ือเร่ืองเพียงหน่ึงช่ือมาเปนหลักในการสรางจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับงาน/รูป 
แบบการนําเสนอ 

๖.๓.๔ รูปแบบช่ือสาํหรับจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 

๖.๓.๔.๑ รูปแบบช่ือบุคคล 
เม่ือช่ือบุคคลประกอบไปดวยคําหลายคํา ตัวเลือกของคําแรกสําหรับจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 
ควรเปนไปตามธรรมเนียมปฏิบัติของประเทศและภาษาท่ีเก่ียวของกับบุคคลน้ันมากที่สุด 
ดังที่ปรากฏในรูปแบบการเผยแพรหรือแหลงขอมูลอางอิง 

๖.๓.๔.๒ รูปแบบช่ือสกุล 
เม่ือช่อืสกุลประกอบไปดวยคําหลายคํา ตัวเลือกของคําแรกสําหรับจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได 
ควรเปนไปตามธรรมเนียมปฏิบัติของประเทศและภาษาท่ีเก่ียวของกับครอบครัวน้ันมากที่สุด 
ดังที่ปรากฏในรูปแบบการเผยแพรหรือแหลงขอมูลอางอิง 

๖.๓.๔.๓ รูปแบบช่ือนิติบุคคล 
ช่ือที่ใชเปนจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับนิติบุคคล ควรเรียงลําดับอยางตรงไปตรงมา 
ดงัที่ปรากฏในรูปแบบการเผยแพรหรือแหลงขอมูลอางอิง ยกเวน 
๖.๓.๔.๓.๑ เม่ือนิติบุคคลเปนสวนหน่ึงของผูมีอํานาจทางกฎหมายหรืออาณาเขต 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดควรประกอบไปดวยรูปแบบช่ืออาณาเขตท ี่ใชในปจจุบัน 
ดวยภาษาและตัวเขียนที่เหมาะสมกับผูใชบัญชีรายการมากที่สุด 

๖.๓.๔.๓.๒ เม่ือช่ือนิติบุคคลบอกนัยของการเปนหนวยงานรอง หรือมีหนาที่รอง 
หรือไมสามารถจะระบุหนวยงานรองลงไปได 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดควรเร่ิมตนดวยช่ือหนวยงานหลักกอน 

๖.๓.๔.๔ รูปแบบช่ืองาน/รูปแบบการนําเสนอ 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับงาน รูปแบบการนําเสนอ รูปแบบการเผยแพร 
หรือแมกระทั่งหนวยรายการ อาจเปนช่ือเร่ืองเพียงอยางเดียว 
หรืออาจเปนช่ือ/ช่ือเร่ืองรวมกับช่ือผูสรางสรรคผลงาน 
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ค.ศ. ๒๐๐๙ 

๖.๓.๔.๕ การจําแนกความแตกตางระหวางช่ือ 
หากจําเปน เพื่อจําแนกความแตกตางระหวางเอนทิตีที่มีช่ือเดียวกัน 
ควรมีการระบุคุณสมบัติเพิ่มเติมเขาไปเปนสวนหน่ึงของจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของเอนทิต ี
หากตองการ คุณสมบัติที่ระบุไวเดียวกันน้ันอาจนําไปรวมเปนสวนหน่ึงของรูปแบบช่ืออื่น 

๖.๔ ช่ืออื่นและรูปแบบช่ืออื่น 
ไมวาช่ือใดก็ตามที่ถูกเลือกใหเปนจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได  ควรนําช่ือหรือรูปแบบช่ืออื่น ๆ 
มารวมไวสําหรับการเขาถึงที่ไดรับการควบคุมดวย 

๗. ความสามารถในการคนหาขั้นพ้ืนฐาน 
๗.๑การคนหา 
จุดเขาถึงเปนองคประกอบของรายการบรรณานุกรมที่ 1) ชวยคนคืนรายการบรรณานุกรม 
รายการควบคุม และทรัพยากรทางบรรณานุกรมท่ีเก่ียวของไดอยางนาเช่ือถือ และ 2) 
จํากัดผลการคนหา 

๗.๑.๑ เครื่องมือคนหา 
ควรสามารถคนหาและคนคืนจากช่ือ ช่ือเร่ือง และหัวเร่ืองไดดวยวิธีของเคร่ืองมือใด ๆ 
ก็ตามที่มีอยูในบัญชีรายการทรัพยากรหองสมุดหรือแฟมขอมูลบรรณานุกรมที่กําหนด (ดวยช่ือเต็ม 
ดวยคําสําคัญ ดวยวล ี ดวยสัญลักษณยอ (truncation) ดวยตัวระบุระเบียน เปนตน) 

๗.๑.๒ จุดเขาถึงที่จําเปน 
จุดเขาถึงที่จําเปน ไดแก 
แอททริบิวทและความสัมพันธหลักของแตละเอนทิตีในรายการบรรณานุกรมและรายการควบคุม 

๗.๑.๒.๑ จุดเขาถึงที่จําเปนสําหรับรายการบรรณานุกรม ไดแก 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับช่ือของผูสรางสรรคผลงาน หรือช่ือแรกที่ปรากฏ 
ในกรณีที่มีมากกวาหน่ึงช่ือ 

จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับสําหรับงาน/รูปแบบการนําเสนอ 
(อาจรวมไปถึงจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของผูสรางสรรคผลงาน) 

ช่ือเร่ืองจริง (Title proper) หรือช่ือเร่ืองที่กําหนดให (Supplied title) 
สําหรับรูปแบบการเผยแพร 

ปที่พิมพหรือเผยแพรของรูปแบบการเผยแพร 
หัวเร่ืองที่ไดรับการควบคุม และ/หรือ เลขหมวดหมูของงาน 
เลขมาตรฐาน ตัวระบ ุ และ 'ช่ือเร่ืองหลัก' (key titles) สําหรับเอนทิตีที่บรรยายถึง 

๑๐ 
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๗.๑.๒.๒ จุดเขาถึงที่จําเปนสําหรับรายการควบคุม ไดแก
 
ช่ือหรือช่ือเร่ืองเอนทิตีที่กําหนดใหใชไดของเอนทิต
 ี
ตัวระบุสําหรับเอนทิต
 ี
รูปแบบของช่ือและช่ือเร่ืองอ่ืน ๆ ของเอนทิต
 ี

๗.๑.๓ จุดเขาถึงอ่ืน ๆ  
แอททริบิวทจากสวนอ่ืน ๆ 
ของรายละเอียดทางบรรณานุกรมหรือรายการควบคุมอาจนํามาใชเปนจุดเขาถึงทางเลือก 
หรือใชเปนเครื่องมือในการกรองหรือจํากัดการสืบคนได 

๗.๑.๓.๑ แอททริบิวทอ่ืน ๆ ในรายการบรรณานุกรม ประกอบไปดวย แตไมจํากัด 
ช่ือของผูสรางสรรคผลงานคนอ่ืน ๆ ที่นอกเหนือไปจากผูสรางสรรคผลงานคนแรก 
ช่ือผูแสดงหรือบุคคล ครอบครัว และนิติบุคคลในบทบาทอ่ืน ๆ ที่นอกเหนือไปจากผูแตง 
ช่ือเร่ืองอ่ืน ๆ (เชน ช่ือเร่ืองเทียบเคียง (parallel titles) 
ช่ือเร่ืองที่ปรากฏในหนาแรกของเอกสาร (caption titles) 
จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับชุด (series) 
ตัวระบุรายการบรรณานุกรม 
ภาษาของรูปแบบการเผยแพรที่ครอบคลุมโดยรูปแบบการนําเสนอ 
ประเทศที่ผลิต 
ประเภทเน้ือหา 
ประเภทสื่อบันทึก 

๗.๑.๓.๒ คุณลักษณะอ่ืน ๆ ในรายการควบคุม ประกอบไปดวย แตไมจํากัด 
ช่ือหรือช่ือเร่ืองสําหรับเอนทิตีที่เก่ียวของ 
ตัวระบุรายการควบคุม 

๗.๒การคนคืน 
เม่ือมีระเบียนขอมูลหลายระเบียนที่มีจุดเขาถึงเดียวกัน 
การจัดแสดงระเบียนขอมูลที่ไดควรมีการจัดเรียงทางตรรกะ เพื่ออํานวยความสะดวกแกผูใช 
โดยคํานึงถึงมาตรฐานที่เหมาะสมตอภาษาและตัวเขียนของจุดเขาถึงเปนสําคัญ 

๑๑ 
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อภิธานศัพท 
(เรียงตามตัวอักษรไทย) 

อภิธานศัพทน้ีประกอบไปดวยคําศัพทที่ปรากฏในแถลงการณวาดวยหลักเกณฑ  การลงรายการสากล 
ซ่ึงถูกนํามาใชเปนกรณีเฉพาะกิจ (ไมใชคํานิยามแบบท่ีปรากฏในพจนานุกรมทั่วไป) BT = ศัพทที่กวางกวา 
(broader term); NT = ศัพทที่แคบกวา (narrower term); RT = ศัพทที่เก่ียวของกัน (related term) 

การลงรายการเชิงบรรยาย (descriptive cataloguing) – สวนของการลงรายการท่ีใหขอมูลเชิงบรรยายและ 
จุดเขาถึงที่ไมใชหัวเร่ือง

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม รายละเอียดทางบรรณานุกรม [RT], การลงรายการเชิงหัวเรื่อง [RT] 

การลงรายการเชิงหัวเรื่อง (subject cataloguing) – สวนหน่ึงของการลงรายการที่กําหนดหัวเร่ืองที่ไดรับการ 
ควบคุมและ/หรือเลขหมวดหมู

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม การลงรายการเชิงบรรยาย [RT] 

ครอบครัว (family) - บุคคลสองบุคคลข้ึนไปท่ีมีความสัมพันธดวยการเกิด การสมรส การรับเปนญาติบุญธรรม 
หรือสถานะทางกฎหมายท่ีคลายกัน นอกจากน้ียังรวมไปถึงการแสดงตนเองเปนครอบครัว

 [ที่มา: FRAD ดังที่ดัดแปลงโดย IME ICC] 

ความสัมพันธ (relationship) – การเช่ือมโยงเฉพาะระหวางเอนทิตีหรือตัวแทนของเอนทิตี
 [ที่มา: มาจาก FRBR] 

คอลเลกช่ัน (collection) - ๑. ชุดจริงหรือชุดเสมือนงานที่รวมหรือผลิตดวยกันมากกวาสองงานข้ึนไป ๒. 
ชุดจริงหรือชุดเสมือนทรัพยากรทางบรรณานุกรมท่ีจัดเก็บหรือสรางข้ึนโดย สถาบันท่ีกําหนด

 [ที่มา: IME ICC] 

งาน (work) - การสรางสรรคทางสติปญญาและศิลปะ (เชน เนื้อหาทางสติปญญาหรือศิลปะ) 
[ที่มา: FRAD, FRBR ดังที่ปรับปรุงโดย IME ICC] 

๑๒ 
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จุดเขาถึง (access point) - ช่ือ คําศัพท  รหัส และอ่ืน ๆ ที่ใชในการคนหาและระบุรายการบรรณานุกรม 
รายการควบคุม หรือรายการอางอิง

 [ที่มา: GARR ปรับปรุงตาม FRAD และ IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึงอ่ืน ๆ  [NT], จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได [NT], จุดเขาถึงควบคุม [NT], 


จุดเขาถึงที่จําเปน [NT], ช่ือ [RT], จุดเขาถึงไมควบคุม [NT], รูปแบบช่ืออื่น [NT]
 

จุดเขาถึงควบคุม (controlled access point) - จุดเขาถึงที่บันทึกในรายการควบคุม
 [ที่มา: GARR ปรับปรุง] 

จุดเขาถึงควบคุมประกอบไปดวยรูปแบบช่ือควบคุม และรูปแบบอ่ืนท่ีกําหนด ซ่ึงอาจ
 -	 มาจากช่ือบุคคล ครอบครัว นิติบุคคล
 -	 มาจากช่ือ (เชน ช่ือเร่ือง) สําหรับงาน รูปแบบการนําเสนอ รูปแบบการเผยแพร  และหนวยรายการ
 -	 ประกอบไปดวยการรวมกันของช่ือสองช่ือ ในกรณีของจุดเขาถึงแบบช่ือ/ช่ือเร่ืองสําหรับงาน
 

ที่รวมช่ือของผูสรางสรรคผลงานกับช่ืองาน

 -	 มาจากคําที่ใชในเหตุการณ  สิ่งของ แนวคิดและสถานท่ี
 - มาจากตัวระบ ุ เชน หมายเลขมาตรฐาน สัญลักษณหมวดหม ู เปนตน
 
องคประกอบอ่ืน ๆ อาจเพิ่มตอจากช่ือในตัวเอง (เชน วันที่) 

เพื่อช้ีใหเห็นความแตกตางระหวางเอนทิตีที่มีช่ือเหมือนหรือคลายกัน


 [ที่มา: FRAD จากบันทึกจุดเนนของแบบจําลอง คือ ช่ือและคําที่ควบคุมผานรายการควบคุม] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [BT], จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได [NT], ช่ือ [RT], จุดเขาถึงไมควบคุม [RT], 

จุดเขาถึงรูปแบบอ่ืน 

จุดเขาถึงที่จําเปน (essential access point) – จุดเขาถึงที่มาจากแอททริบิวทและความสัมพันธหลักของ 
เอนทิตีในรายการบรรณานุกรมและรายการควบคุม เพื่อการคนคืนและระบุระเบียนเหลาน้ัน

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [BT], จุดเขาถึงเพ่ิมเติม [RT] 

จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได (authorized access point) – จุดเขาถึงควบคุมสําหรับเอนทิตีที่ใหความสําคัญและ 
ถูกสรางข้ึนตามกฎเกณฑและมาตรฐาน

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [BT], รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได [RT], จุดเขาถึงควบคุม [BT], 


ช่ือที่ใหความสําคัญ [RT], รูปแบบช่ืออื่น ๆ  [RT] 


จุดเขาถึงที่กําหนดใหเปนบรรทัดฐาน (normalized access point) 
ด ู จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได (authorized access point) 

๑๓ 
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จุดเขาถึงแบบไมควบคุม (uncontrolled access point) – จุดเขาถึงที่ไมถูกควบคุมดวยรายการควบคุม
 [ที่มา: IME ICC] 

ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [RT], จุดเขาถึงควบคุม [RT] 

จุดเขาถึงอ่ืน ๆ  (additional access point) - จุดเขาถึงหนึ่งที่สามารถนํามาใชนอกเหนือจากจุดเขาถึงที่จําเปน 
เพื่อเพิ่มความสามารถในการคนคืนรายการบรรณานุกรมและรายการควบคุม 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [BT], จุดเขาถึงที่จําเปน [RT] 

ช่ือ (name) – ตัวอักษร คํา กลุมคําและ/หรือกลุมตัวอักษรที่ทําใหเอนทิตีเปนที่รูจัก ประกอบไปดวยคํา/ตัวอักษรท ่ี
บงช ี้บุคคล ครอบครัว นิติบุคคล; คําที่ทําใหแนวคิด สิ่งของ เหตุการณหรือสถานท่ีเปนรูจัก; 
เชนเดียวกันกับช่ือเร่ืองที่กําหนดใหกับงาน รูปแบบการนําเสนอ รูปแบบการเผยแพร  หรือหนวยรายการ 
ใชเปนหลักสําหรับจุดเขาถึง

 [ที่มา: FRBR ดังที่ไดรับการปรับปรุงใน FRAD] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [RT], รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได [NT], จุดเขาถึงควบคุม [RT], ช่ือที่เปนที่นิยม
  [NT],  ช่ือที่ใหความสําคัญ [NT], รูปแบบช่ืออื่น ๆ  [NT] 

ช่ือที่เปนที่นิยม (conventional name) - ช่ือนิติบุคคล สถานท ่ี หรือสิ่งของท่ีเปนท่ีรูจักด ี ที่นอกเหนือไปจากช่ือ 
ทางการ

 [ที่มา: ดัดแปลงจากอภิธานศัพท AACR2 ฉบับปรับปรุงป  ๒๕๔๕] 
ดูเพิ่มเติม รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได [RT], ช่ือ [BT], รูปแบบช่ืออื่น ๆ  [RT] 

ช่ือที่ใหความสําคัญ (preferred name) – ช่ือสําหรับเอนทิตีที่ไดรับการเลือกตามกฎหรือมาตรฐาน ใชเปน 
พื้นฐานในการสรางจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับเอนทิต ี
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึงท่ีกําหนดใหใชได [RT], รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได [RT], ช่ือที่เปนที่นิยม [RT], 

ช่ือ [BT] 
[ที่มา: IME ICC] 

ช่ือเรื่องหลัก (key title) - ช่ือเฉพาะที่กําหนดใหกับทรัพยากรตอเน่ืองดวยเครือขาย ISSN และเช่ือมโยงอยางไม 
สามารถแยกออกจาก ISSN ได  ช่ือเร่ืองหลักอาจเปนช่ือเดียวกับช่ือเร่ืองที่เหมาะสม หรือ 
เพื่อใหเกิดความเปนหน่ึงเดียว 
สามารถสรางช่ือเร่ืองหลักจากการเพิ่มองคประกอบท่ีระบุและ/หรือองคประกอบ ที่เหมาะสม เชน 
ช่ือหนวยงานเผยแพร  สถานที่ตีพิมพ  ถอยคําแสดงครั้งที่ผลิต เปนตน

 [ที่มา: ISBD] 

๑๔ 
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ทรัพยากรทางบรรณานุกรม (bibliographic resource)– เอนทิตีที่อยูภายในขอบเขตของหองสมุดและ 
คอลเลกช่ันที่คลายกัน ประกอบไปดวยผลงานอันเกิดจากความพยายามในเชิงสติปญญาและศิลปะ 
ทรัพยากรทางบรรณานุกรมในแบบจําลอง FRBR คือ เอนทิตีในกลุมที่ 1 ไดแก  งาน รูปแบบการนําเสนอ 
รูปแบบการเผยแพร  และหนวยรายการ

 [ที่มา: IME ICC] 

ตัวแทน (agent) - บุคคล (เชน ผูแตง, ผูพิมพ, ผูปน, บรรณาธิการ, ผูกํากับ, ผูควบคุม เปนตน) หรือกลุมบุคคล 
(เชน ครอบครัว, นิติบุคคล, บริษัท, หองสมุด, วงดนตรี, ประเทศ, สหภาพเปนตน) 
หรือเครื่องมืออัตโนมัติ (เชน อุปกรณพยากรณอากาศ, โปรแกรมแปลซอฟทแวร  เปนตน) 
ที่มีบทบาทในวัฏจักรทรัพยากรสารสนเทศ

 [ที่มา: คณะทํางาน DCMI Agents, คําจํากัดความ, ไดรับการปรับปรุง] 
ดูเพิ่มเติม ผูสรางสรรคผลงาน [NT] 

ตัวระบ ุ– ตัวเลข รหัส คํา วล ี ตราสัญลักษณ  เคร่ืองมือ และอ่ืน ๆ 
ที่มีความเก่ียวของกับเอนทิตีและจําแนกความแตกตางของเอนทิตีหน่ึงออกจากเอนทิตีอ่ืน ๆ 
ภายในอาณาเขตท่ีตัวระบุถูกกําหนดไว

 [ที่มา: FRAD] 

นิติบุคคล (corporate body) - หนวยงานหน่ึงหรือกลุมบุคคลหน่ึงและ/หรือหนวยงานตาง ๆ ที่ถูกระบุดวยช่ือ 
เฉพาะและมี (หรืออาจมี) กิจกรรมเปนหนวยเดียวกัน

 [ที่มา: ดัดแปลงจาก FRAD, FRBR] 

แนวคิด (concept) – ความคิดหรือความเขาใจทางนามธรรม
 [ที่มา: FRAD (ที่เก่ียวกับหัวเร่ือง), FRBR] 

บุคคล (person) – ปจเจกบุคคลหรือเอกลักษณหน่ึงที่สรางข้ึนและรับมาโดยปจเจกบุคคลหรือกลุม
 [ที่มา: FRBR ดังที่ไดรับการปรับปรุงใน FRAD โดย IME ICC] 

ประเภทเนื้อหา (content type) - ช่ือที่ใชเรียกรูปแบบพื้นฐานของการสื่อสารที่แสดงเน้ือหา ผานการรับรูของ 
มนุษยที่ตองการ ประเภทเน้ือหาเปนแอททริบิวทของงานและรูปแบบการนําเสนอ

 [ที่มา: ดัดแปลงจากอภิธานศัพท RDA ฉบับเดือนมกราคม ๒๕๕๑] 

๑๕ 
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ประเภทส่ือบรรจุ (carrier type) – ช่ือที่ใชเรียกรูปแบบของสื่อบันทึก และเปนท่ีอยูของสื่อบรรจุรวมกับประเภท 
ของเครื่องมือตัวกลางท่ีใชในการชม เลน ทํางาน เปนตน เนื้อหาทรัพยากร 
ประเภทของสื่อบรรจุเปนแอททริบิวทของรูปแบบการเผยแพร

 [ที่มา: ดัดแปลงจากอภิธานศัพท RDA ฉบับเดือนมกราคม ๒๕๕๑] 

ผูสรางสรรคผลงาน (creator) - บุคคล ครอบครัว หรือนิติบุคคลหน่ึงที่รับผิดชอบตอเน้ือหาทางสติปญญาและ 
ศิลปะของงาน

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม ตัวแทน [BT] 

รายการบรรณานุกรม (bibliographic record) – 
ชุดองคประกอบขอมูลที่บรรยายและเช่ือมโยงการเขาถึงทรัพยากรทางบรรณานุกรมและระบุงานและรูปแบบการ 
นําเสนอที่เก่ียวของ

 [ที่มา: IME ICC] 

รายการควบคุม (authority record) - ชุดขององคประกอบของขอมูลที่ระบุถึงเอนทิต ี ซ่ึงสามารถเอ้ือประโยชนตอ 
การเขาถึงจุดเขาถึงขอมูลที่กําหนดใหใชไดของเอนทิต ี หรือการจัดแสดงจุดเขาถึงขอมูลใด ๆ ของเอนทิตีได

 [ที่มา: IME ICC] 

รายละเอียดทางบรรณานุกรม (bibliographic description) – ชุดขอมูลบรรณานุกรมที่ระบุทรัพยากรทาง 
บรรณานุกรม

 [ที่มา: ISBD ฉบับปรับปรุง] 
ดูเพิ่มเติม การลงรายการเชิงบรรยาย [RT] 

รูปแบบการนําเสนอ (expression) – การแสดงออกทางสติปญญาหรือศิลปะของงาน
 [ที่มา: FRAD, FRBR] 

รูปแบบการเผยแพร  (manifestation) – ผลประกอบทางกายภาพของรูปแบบการนําเสนองาน
 [ที่มา: FRAD, FRBR] 


รูปแบบการเผยแพรอาจประกอบดวยคอลเลกช่ันงาน งานเด่ียว หรือสวนหน่ึงของงาน
 
รูปแบบการเผยแพรอาจมีหนวยทางกายภาพหน่ึงหนวยหรือมากกวา


 [ที่มา: IME ICC] 

๑๖ 
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รูปแบบช่ืออื่น (variant form of name) – รูปแบบช่ือที่ไมถูกเลือกเปนจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดของเอนทิต ี อาจ 
นํามาใชเขาถึงรายการควบคุมของเอนทิต ีหรือนํามาแสดงเปนจุดเช่ือมโยงไปยังจุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได

 [ที่มา: IME ICC] 
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึง [BT], จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได [RT], รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได [RT], 

จุดเขาถึงควบคุม [BT], ช่ือที่เปนที่นิยม [RT], ช่ือ [RT] 

รูปแบบช่ือที่กําหนดใหใชได (authorized form of name) – รูปแบบช่ือที่ถูกเลือกใหเปนจุดเขาถึงที่กําหนดให 
ใชไดของเอนทิต ี
ดูเพิ่มเติม จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได [RT], ช่ือที่เปนที่นิยม [RT], ช่ือ [BT], ช่ือที่ใหความสําคัญ [RT], 

รูปแบบช่ืออื่น ๆ  [RT] 

โลกบรรณานุกรม (bibliographic universe) – ขอบเขตที่เก่ียวของกับคอลเลกช่ันของหองสมุด หอจดหมายเหต ุ
พิพิธภัณฑและชุมชนสารสนเทศอ่ืน ๆ

 [ที่มา: IME ICC] 

มีความสําคัญเชิงบรรณานุกรม (bibliographically significant) – คุณภาพของเอนทิตีหรือแอททริบิวท 
หรือความสัมพันธที่มีความหมายหรือคุณคาพิเศษในบริบทของทรัพยากรทางบรรณานุกรม

 [ที่มา: FRBR] 

สถานที่ (place) – ตําแหนงที่ต้ัง
 [ที่มา: FRBR] 

ส่ิงของ (object) – สิ่งของทางวัตถุ
 [ที่มา: FRBR] 

หนวยรายการ (item) – สําเนารูปแบบการเผยแพร
 [ที่มา: FRAD, FRBR] 

เหตุการณ (event) – การกระทําหรือกิจกรรม
 [ที่มา: FRAD (พิจารณาจากการกระทําที่ไมใชในรูปแบบนิติบุคคล), FRBR] 

๑๗ 
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เอนทิตี (entity) - สิ่งใดสิ่งหนึ่งที่เปนหนวยเดียวและมีคุณลักษณะในตัวเอง สิ่งใดสิงหนึ่งที่มีการดํารงอยูอยาง 
เปนอิสระหรือแยกออกมา นามธรรม ความคิดอุดมคต ิ วัตถุทางความคิดหรือวัตถุทางจิตวิญญาณ

 [ที่มา: พจนานุกรม Webster's 3rd] 
ตัวอยางประเภทเอนทิตีใน FRBR และ FRAD 
ประกอบไปดวยผลผลิตของความพยายามทางสติปญญาและศิลปะ (งาน รูปแบบการนําเสนอ 
รูปแบบการเผยแพรและหนวยรายการ); ตัวแทน (เชน บุคคล ครอบครัว นิติบุคคล) 
ที่รับผิดชอบการสรางเนื้อหาทางสติปญญาและศิลปะ 
สําหรับการสรางและเผยแพรเน้ือหาในรูปแบบทางกายภาพ หรือสําหรับรักษาคุมครองผลผลิต (บุคคล 
ครอบครัว นิติบุคคล); หรือหัวเร่ืองของการแสดงออกทางสติปญญาหรือศิลปะ (งาน รูปแบบการนําเสนอ 
รูปแบบการเผยแพร  หนวยรายการ บุคคล ครอบครัว นิติบุคคล แนวคิด สิ่งของ เหตุการณ  สถานท่ี) 

[ที่มา: IME ICC] 

แอททริบิวท (attribute) - คุณลักษณะของเอนทิต ีแอททริบิวทสามารถสืบทอดกันภายในเอนทิตีหรือสราง 
ข้ึนจากภายนอกได

 [ที่มา: FRBR] 
ที่มา 
AACR2 – Anglo-American cataloguing rules. – 2nd edition, 2002 revision. – Ottawa: Canadian Library 

Association; London: Chartered Institute of Library and Information Professionals; Chicago: 
American Library Association, 2002-

DCMI Agents Working Group – Dublin Core Metadata Initiative, Agents Working Group. From Web  
page, 2003 (working definitions): http://dublincore.org/groups/agents/.  Final report available online 
at http://dublincore.org/documents/dcmi-terms/#class-Agent 

FRAD – Functional Requirements for Authority Data: A Conceptual Model – Final Report, 2008. 
FRBR – Functional Requirements for Bibliographic Records: Final report. – Munich : Saur, 1998. (IFLA  

UBCIM publications new series; v. 19) Available on the IFLA Web site: 
http://www.ifla.org/VII/s13/frbr/ (Sept. 1997, as amended and corrected through February 2008) 

GARR – Guidelines for Authority Records and References. 2nd ed., rev. – Munich : Saur, 2001.(IFLA  
UBCIM publications new series; v. 23) Available online at http://www.ifla.org/VII/s13/garr/garr.pdf 

IME ICC – IFLA Meeting of Experts on an International Cataloguing Code (1st – 5th : 2003 – 2007), 
recommendations from the participants 

ISBD – International Standard Bibliographic Description (ISBD): preliminary consolidated edition. – 
Munich : Saur, 2007. (IFLA Series on Bibliographic Control, v. 31) 

RDA – RDA: Resource description and access. Glossary Draft. 5JSC/Chair/11/Rev (Jan. 2008, Table 1) 
Available online at: http://www.collectionscanada.gc.ca/jsc/rda.html#drafts 

๑๘ 
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Webster’s 3rd - Webster’s Third New International Dictionary. – Springfield, Mass. : Merriam, 1976. 

คําศัพทที่ไมใชแลว 
ช่ือเร่ืองแบบฉบับ (uniform title) - ด ู จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชไดสําหรับงาน/รูปแบบการนําเสนอ 
หนวยบรรณานุกรม (bibliographic unit) - ด ู รูปแบบการเผยแพร 
หัวเร่ือง (heading) - ด ู จุดเขาถึงที่กําหนดใหใชได  จุดเขาถึงควบคุม 
อางอิง (reference) - ด ู จุดเขาถึงรูปแบบอื่น 

บันทึกผูแปล 
ผูแปลขอขอบพระคุณ รศ.ดร.สมพร พุทธาพิทักษผล มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช อาจารยนิศาชล จํานงศร ี
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนาร ีและคุณสุภาพร สมจิตต  สํานักงานศูนยสรางสรรคงานออกแบบ 
ที่ชวยใหขอคิดเห็นที่มีประโยชนและขัดเกลาสํานวนภาษา 

๑๙ 
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มติที่ประชุมผูเช่ียวชาญของสมาพันธระหวางประเทศวาดวยสมาคมและสถาบันหองสมุด (IFLA) 

วาดวยกฎเกณฑการลงรายการสากล (IME ICC) 


๒๕๕๒
 

ที่ประชุม IME ICC มีมติให 
•	 ทําการตรวจแกทางบรรณาธิกรเม่ือมีความจําเปน ตามขอความที่ไดรับการยอมรับจากสมาชิก IME ICC 

•	 เผยแพรตนฉบับไปยังหนวยงานท่ีเก่ียวของกับกําหนดกฎเกณฑการลงรายการ หนวยงานตาง ๆ ของ 
IFLA ตลอดจนสํานักขาวสายวิชาชีพ 

•	 บรรณาธิกรและตีพิมพแถลงการณและอภิธานศัพท  ตลอดจนนําไปเผยแพรบนเว็บไซต
 
โดยไมคิดคาใชจาย
 

•	 มีการพิจารณาเพื่อปรับปรุงงานอยางตอเน่ือง โดยเฉพาะเม่ือการพัฒนา FRAD และ FRSAR
 
เปนท่ีเสร็จสิ้นสมบูรณ  และ/หรือมีการพัฒนาของแบบจําลองและแบบแผนขอมูลการลงรายการ
 

•	 บํารุงรักษางานเอกสารของ IME ICC และแบงปนขอมูลเก่ียวกับกระบวนการทํางานและผลงานของ IME 
ICC 

นอกจากน้ี IFLA แผนกลงรายการ ควรมีหนาที่ในการดูแลรักษาตนฉบับ ตลอดจนนํามาพิจารณาทุก 5 
ปโดยประมาณ เพื่อปรับปรุงตามตองการ โดยไดรับการปรึกษาหารือจากชุมชนสารสนเทศโดยรวม 

ผูแปล: ทรงพันธ  เจิมประยงค  มหาวิทยาลัยนอรธแคโรไลนา ชาเปล ฮิลล 
ผูแปลขอขอบพระคุณ รศ.ดร.สมพร พุทธาพิทักษผล มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, อาจารยนิศาชล จํานงศร ี
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีสุรนาร ีและคุณสุภาพร สมจิตต  สํานักงานศูนยสรางสรรคงานออกแบบ 
ที่ชวยใหขอคิดเห็นที่มีประโยชนและขัดเกลาสํานวนภาษา 

๒๐ 
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